
 

St. Francis of Assisi Catholic Church  

nourishes parishioners in their relationship with Jesus Christ 

through reverent liturgy, intentional discipleship, and 

service to others.

Laetétur cor quaeréntium Dóminum: Let the hearts that seek the Lord rejoice; 

quaérite Dóminum, et confirmámini:  turn to the Lord and his strength; 

quaérite fáciem eius semper.  constantly seek his face. 
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I confess to almighty God / and to you, my brothers and sisters, / that I have greatly 

sinned, / in my thoughts and in my words, / in what I have done and in what I have 

failed to do, / through my fault, through my fault, / through my most grievous 

fault, / therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, / all the Angels and Saints, / and 

you, my brothers and sisters, / to pray for me to the Lord our God. 
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              All:                                      Choir: 



 5 

Thus says the LORD: "You shall not molest or oppress an alien, for you were once 

aliens yourselves in the land of Egypt. You shall not wrong any widow or orphan. 

If ever you wrong them and they cry out to me, I will surely hear their cry. My 

wrath will flare up, and I will kill you with the sword; then your own wives will be 

widows, and your children orphans. 
 

"If you lend money to one of your poor neighbors among my people, you shall not 

act like an extortioner toward him by demanding interest from him. If you take 

your neighbor's cloak as a pledge, you shall return it to him before sunset; for this 

cloak of his is the only covering he has for his body. What else has he to sleep in? 

If he cries out to me, I will hear him; for I am compassionate." 

Text: The Revised Grail Psalms, © 2010, Conception Abbey and The Grail, admin. By GIA Publications, Inc.; 
     Refrain, Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL 

Music: Refrain, Alvez T. Barkoskie IV, © 2023.; verses, John Schiavone, © 2001, OCP Publications.  

Brothers and sisters: You know what sort of people we were among you for your 

sake. And you became imitators of us and of the Lord, receiving the word in great 

affliction, with joy from the Holy Spirit, so that you became a model for all the 

believers in Macedonia and in Achaia. For from you the word of the Lord has 

sounded forth not only in Macedonia and in Achaia, but in every place your faith 

in God has gone forth, so that we have no need to say anything. For they them-

selves openly declare about us what sort of reception we had among you, and how 

you turned to God from idols to serve the living and true God and to await his Son 

from heaven, whom he raised from the dead, Jesus, who delivers us from the 

coming wrath. 
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Whoever loves me will 

keep my word, says the 

Lord and my Father will 

love him and we will 

come to him. 
 

Music: Refrain, A Gregory Murray, OSB, © 1963, The Grail, GIA Publications, Inc., agent.; 5PM verse, Gloria patri tone VIII;  
     8:30 & 11AM verse, Russell Weismann 

When the Pharisees heard that Jesus had silenced the Sadducees, they gathered 

together, and one of them, a scholar of the law tested him by asking, "Teacher, 

which commandment in the law is the greatest?" He said to him, "You shall love 

the Lord, your God, with all your heart, with all your soul, and with all your mind. 

This is the greatest and the first commandment. The second is like it: You shall 

love your neighbor as yourself. The whole law and the prophets depend on these 

two commandments." 

The faithful express their participation by bringing forward bread and wine for 

the celebration of the Eucharist and other gifts for the needs of the Church and the 

poor. 
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Unless the congregation is incensed, please remain seated until the Priest 

concludes the Invitation to Prayer with “…God, the almighty Father.” 

 
 

O Lord, for the sake of your promise give me life, 

that I may know your decrees. 

O day of peace that dimly shines  

   through all our hopes and prayers  

      and dreams,  

guide us to justice, truth, and love,  

   delivered from our selfish schemes.  

May swords of hate fall from our     

      hands,  

   our hearts from envy find release,  

till by God's grace our warring world  

   shall see Christ's promised reign of  

      peace. 

Then shall the wolf dwell with the  

      lamb,  

   nor shall the fierce devour the  

      small;  

as beasts and cattle calmly graze,  

   a little child shall lead them all.  

Then enemies shall learn to love,  

   all creatures find their true accord;  

the hope of peace shall be fulfilled,  

   for all the earth shall know the Lord.

 

 

Text © 1982 Hope Publishing Company, 380 S Main Pl, Carol Stream, IL 60188 
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Text: ICEL, © 2010.   Music: Heritage Mass, Owen Alstott, b. 1947 © 1978, 2009, OCP. 

 

 

Holy, Holy, Holy Lord God of hosts. Heaven and earth are full of your glory.  Hosanna in the highest.  
Blessed is he who comes in the name of the Lord. Hosanna in the highest. 

 

Text and Music © 2010, ICEL. 
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   Through him, and with him,     

   and in him, O God, almighty Father,    

   in the unity of the Holy Spirit,  

   all glory and honor is yours,  

   for ever and ever.  

Music: Heritage Mass, Owen Alstott, b. 1947 © 1978, OCP. 

Lamb of God, you take away the sins of the world, have mercy on us / grant us peace. 

Lætábimur in salutári tuo:    We shall rejoice in your salvation; 

et in nómine Dómini Dei    and in the name of the Lord our God 

nostri magnificábimur.   shall we place our pride. 
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1 The bread of the angels becomes the bread of mortals; the bread of heaven puts an end to 

prefigurations. O wondrous thing! the poor, the slave and the humble feed on their Lord.  

2 Of you, threefold and one God, we ask: Come to visit us as we worship you; lead us on your paths to 

where we want to go: to the light in which you dwell. 

 

Text: Thomas Aquinas, 1227-1274 
Tune: SACRIS SOLEMNIS; Louis Lambillotte, SJ, 1796-1855. 

Ave María, grátia plena,    Hail Mary, full of grace,  

Dóminus tecum,     the Lord is with thee,  

benedícta tu in muliéribus,   blessed art thou among women, 

et benedíctus fructus ventris tui, Jesus.  and blessed is the fruit of thy womb, Jesus.  

Sancta María, Mater Dei,    Holy Mary, Mother of God, 

ora pro nobis peccatóribus,   pray for us sinners, 

nunc et in hora mortis nostrae. Amen.   now and at the hour of our death. Amen. 
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Music in this worship aid is reproduced under OneLicense.net – License #A-705350 unless otherwise indicated or in the Public Domain.  

Some English translations of the Introit, Offertory, and Communion Antiphons from the Graduale Romanum, tr. Solesmes Abbey, licensed 

in the Creative Commons.  Some English translations of the Introit and Communion Antiphons from The Roman Missal, third edition © 

2010, International Commission on English in the Liturgy (ICEL). Some English translations of the Offertory Antiphons from The Proper 

of Mass, by Samuel F. Weber, O.S.B., © 2014, St. Meinrad Archabbey. Excerpts from the Lectionary for Mass for Use in the Dioceses of 

the United States of America, second typical edition © 2001, 1998, 1997, 1986, 1970 Confraternity of Christian Doctrine, Inc., 

Washington, DC. All rights reserved. 


